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CHAPITRE I. NOTIONS PRLIMINAIRES.

1. L'alphabet algonquin se compose e dix-neuf lettres

a,b, c, d, e, g, h, i, j, k, m, n, o, p\s, t, iw, z.

Ces lettres se pronoicent comme en rançais, sauf les exeþtions 'uivantes :
a toujours la valeur de notre ch dans les mots chat, chien, cheval, chocolat, poche, chiche.

e équivaut à notre é fermé, et s'il est accentué, àtnotre è ouvert.
g, s, t sont toujours durs, et ne s'adoucissent jamais, c'e|st-à-dire qu'ils conservent,

comme en grec, leur son naturel, quelle que soit là place qu'ils occupent dans le môt, ou
la voyelle qui les accompagne.

h est plus ou moins aspiré, excepté quand il se trouve placé après N; dans ce cas, il
a pour emploi de rendre nasal le son de l'n.

n suivi d'une consonne, sauf w, est toujours nasal.
i ne perd pas, comme en français, le .son qui lui est propre, en présence de n nasal.

Ainsi, pai eemple, dans le .mot indi, îlà, l'i initial se prononce i, tout comme celui de la
fi du mot, et non pas é, comme il arrive en français dans le mot indigne.

v n'a le son du v français que dans quelques noms propres, comme Ninive, Octave,
que l'on écrit Niniv, -Oktav. Partout ailleurs le v algonquin est voyelle; sa place est ton-
jurs -à la fin d'un iot, et à la suite d'une autre voyelle avec laquelle il forme une
* dphtongue :,-av, -ev, -iv, -ov. C'est un demi-w, si l'on peut parler ainsi, et qui se prononce
à peine.

w a la valeur du w anglais; il est consonne au commencement d'un mot, et aussi
quand il commence une syllabe; il est voyelle quand il est immédiatement précédé de
tcùte autre consonne que h. Ainsi dans le mot wiwakwan, chapeau, les deux premiers w
*sont consonnes, le troisième est voyelle.* .


